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1. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu prosimy o uwazne zapoznanie si z trescia poniszej
instrukeji oraz jej przechowanie w celu wykorzystania jej w przyszlosci
W przypadku  przekazywani
dotaczanie do niego instrukc]

produktu osobom trzecim, wskazane jest

1. Nie tadowac akumulatoréw nieprzeznaczonych do tego urzadzenia, gdyz
moze to uszkodzi¢ akumulator, doprowadzi¢ do wycieku, eksplozji, uszkodzenia
ciata i zniszczenia mienia.
Uzywac w pomieszczeniach zamknigtych badz w samochodzi
Przechowywac w suchym, chiodnym i wentylowanym miejscu. Nie nalezy narazac
urzadzenia na dziafanie wilgoci lub deszczu
Nie pozostawiac bez nadzoru podczas tadowania.
Nie upuszczac urzadzenia i nie stawiac na nim ciezkich przedmiotéw.
Trzymac poza zasiegiem dzieci
Urzadzenie moze pracowac w zakresie temperatur 0°C — 40°C
Trzymac z dala od Zrédet ciepta i miejsc o wysokiej temperaturze, nie wystawia¢
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Nieznaczne nagrzewanie si¢ urzadzenia jest zjawiskiem normalnym.
10. Wyciagnad akumulatory z tadowarki, gdy nie jest uzywana.
1. W przypadku stwierdzenia dymu lub dziwnego zapachu wydobywajacego sie
z urzdzenia nalezy niezwiocznie odfaczyc zasilanie. Nie nalezy samodzielnie
rozmontowywac urzadzenia. Rozkrecenie urzadzenia spowoduje utrate gwarancii
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Port wejsciowy USB-C
Port wyjsciowy USB-A
Whudowany kabel USB
Oznaczenie modelu
Wyswietlacz

Gniazdo pokrywy
Caytnik kart SD
Gniazdo kart SD
Wiacznik

Wizjer

Pokrywa
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Wyswietlacz LCD

1. Wyswietlacz lewego gniazda akumulatoréw
2. Wskaznik fadowania

3. Wskaznik roztadowywania

4. Wskaznik kart SD

5. Wyswietlacz prawego gniazda akumulatorow

®

3. LADOWANIE AKUMULATOROW
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uniknac whozenia akumulatora w niewfasciwy sposéb.

2. Wyjmij wbudowany kabel USB i podfacz go do fadowarki USB lub innego Zrédta
zasilania o napieciu 5 V i natezeniu >5 V/2

3. Ewentualnie podtacz kabel USB-Type-C do odpowiedniego portu wejsciowego 5V.

4. Czerwona kontrolka INPUT na ekranie LCD wigczy sie podczas procesu tadowania,
a wartos¢ wyswietl poziom

5. Po zakoriczeniu tadowania wyswietlacz powinien pokazac wartosé 100%,

6. Wyswietlany poziom natadowania akumulatora jest wartoscia przybiizona, a nie bezwzgledna

pozycji, aby

* Aby sprawdzié najdoktadniejszq wartosé natadowania, odiacz kabel od Zrédta
zasilania, a nastepnie uzyj przycisku zasilania.

4. FUNKCJA POWERBANKU

1. Umiesc jeden lub dwa akumulatory litowo-jonowe w tadowarce.

2. Podiacz kabel tadowania USB do interfejsu wyjsciowego USB tadowarki

3. Podfacz drugi koniec kabla tadujacego do urzadzenia, ktdre ma by¢ tadowane, naciénij
przycisk POWER DISPLAY, a kontrolka OUTPUT zaswieci sie na zielono. Wyjscie USB
wynosi 25V/2A. Akumulator rozfadowuje najpierw lewy akumulator, a nastepnie prawy.
Naclsnu ponovnie praycisk POWER DISPLAY,aby wyiaczyé roztadovywanie Jediinie ma

proces zostanie po 10 sekundach.
4. poziom i przybiizona, a nie
5. ODCZYT KARTY SD

1. Wyjmij akumulatory z gniazda fadowarki (Komputer moze nie zapewniac
wystarczajago zasilania).

2. Wyjmij wbudowany kabel USB i podtacz go do komputera (do odczytu karty nalezy uzyc
kabla tadowark).

3 karte SD do fadowark rozpozna kane SD. Dioda SD tadowarki
zaswiieci sie na niebiesko, migoczac, Wskazujac ze odczytuje dan

4. Karta SD i komputer moga wplywac na szybkosc odczytu karty

6. SPECYFIKACJA

( Wejscie S5VI2A
Wyjscle tadowania 84V/(051A)x2
Wyjscie USB 84V/I2A
Wymiary 137x78 x 29 mm
((Waga 103 J

7. UTYLIZACJA

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, baterii i akumulatorow oraz opakowar nie wolno
umieszczac z innymi odpadami domowymi. Musza one by¢ przekazane do

oddzielnego systemu zbiérki odpadow.
—

8. GWARANCJA

Produkty Newell objete
53 40- m|esueczna
gwarancja producenta.

sobie prawo  instruk)

Producent/Importer: Fdirect sp. z 0.0., ul. Rabieriska 18, 95-227 £6dZ, Polska
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1. SAFETY INSTRUCTIONS LCD displa 6. SPECIFICATIONS
LCD display
— 1. CHi battery level display N . (“input S5V/I2A )
) o y 2. Charging indication @ o)
Before using the product, please read the following instruction manual 3 Outot - Charging Output 84V/(0.514)x2
CHARGER i @ @
carefully and keep it for future reference. When transferring the product 4. Card reading indication @ @ USB Output SAVI2A
1o a third party, it is advisable to include the instructions.
5. CH2 battery level display Size 137 x 78 x 29 mm
@ ((Weight 103g )
1. Do not charge batteries that are not intended for this product. 3. CHARGING BATTERIES
Charaer It may damage the battery and cause leakage, explosion,
g personal injury, and property damage. 1. Put1or 2 lithium-ion batteries (see the battery compartment inside the charger for 7. WASTE MANAGEMENT
. . 2. Use indoors or in a vehicle. Do not expose to rain or snow. the model), and observe the correct position to avoid forcing the batteries in the wrong way.
Multlfunctlonal LCD 3. Store in a dry, cool and ventilated place. Do not expose the device 2. Take out the built-in USB cable and plug it into a USB charger or other 5V power source The crossed-out trashcan symbol means that waste electrical
to moisture or rain. with an input requirement of >5V/2A. and electronic equipment, batteries and packagings must not be placed
4. Do not leave unattended while charging 3. Alternatively, connect a USB-Type-C cable to the corresponding 5V input port with other household waste. They must be handed over to a separate
5. Do not drop or place heavy objects on the device. 4. The INPUT red light on the LCD screen will turn on during normal charging, and the waste collection system.
G OPERATING MANUAL EN 6. Keep out of reach of children. percentage will display the battery level accordingly.
7. The charger can operate in a temperature range of 0°C - 40°C. 5. The display will show 100% when the charging is complete.
8. Keep away from heat sources and high temperature areas 6. The battery level display is only an approximate value, not an absolute value. 9. WARRANTY
and do not expose to direct sunlight
CONTENTS PAGE 9. The charger will heat up slightly, but it is normal. * o check the most accurate charge value, disconnect the cable from the power
10. The batteries should be removed from the charger when it is not in use. source and then use the power button. Newell products are covered
IESARETY/INSTRUCTIONS) J 11, If you notice smoke or a strange smell coming from the device, . by a 40-month manufacturer's
the power. Do not D warranty.
CONSTRUCTION 1 the unit will void the warranty. If there are problems with the lamp, bring 4. POWERBANK FUNCTION
it to an authorized service center.
CRARGINCBATTERIES) 2 1. Place one or two lithium-ion batteries into the charger.
2. CONSTRUCTION 2. Insert the USB charging cable into the charger's USB output interface.
RO ERE AN K EONCTION 2 3. Connect the other end of the charging cable to the device to be charged, press the
L USBCinput POWER DISPLAY button, and the OUTPUT light will turn green. The USB output is
RERDINGSDICARD) 2 P > 5V/2A. The battery discharges from left to right, and the battery level decreases as
2. USB-A output
the numbers decrease. Press the POWER DISPLAY button again to tum off the discharge.
6. SPECIFICATIONS 3 3. USBinput cable
4 Battery comparment If there is no load, the output will automatically stop after 10 seconds.
7, WASTE MANAGEMENT R 5. Battery lovel display Screen 4. The battery level display is only an approximate value, not an absolute value
6. Opening
9. WARRANTY 3 7. Card reader SD 5. READING SD CARD
8. CardslotSD
9. Power button 1. Remove the batteries from the charger. (The computer may not provide enough power)
10. Viewing window 2. Take out the built-in USB cable and plug it into the computer (the charger's own
1. Opening cable must be used for card reading). S - S
3. Insert the SD card correctly into the charger, and the computer will recognize the e “
SD card. The charger's SD light will turn blue, Flickering to indicate that it is reading
data E C € il cin oo g e n i et n
4. The SD card and computer may affect the card reading speed! PN Fabriqué en Chine, Vrabeno v Ciné, Wyprodukowano w Chinach, Casnano s Kras
1 2




